
ИЗМЕНЕНИЯ ПАДЕЖНОЙ СИСТЕМЫ В АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 

НА ПРОТЯЖЕНИИ СРЕДНЕВЕКОВЬЯ И НОВОГО ВРЕМЕНИ 

ВАСИЛЕВСКАЯ А. И., ЛАВРЕНТЬЕВ С.Г. 

В современном английском языке у существительных используются 

только два падежа – именительный и предложный, передаваемый 

апострофом и суффиксом s. Все прочие падежи передаются при помощи 

предложных форм.  Историческое развитие английского языка от Раннего 

Средневековья до Нового времени сопровождалось упрощением падежной 

системы и уменьшением числа падежей с восьми до двух.  

На развитие английского языка огромное влияние оказала бурная 

история британскихостровов, сопровождающаяся многочисленными 

завоеваниям и взаимным влиянием языков различных племен и народов.  

Выделяют следующие исторические периоды в развитии английского 

языка – древнеанглийский (от завоевания Англии англами  до 

нормандского завоевания), среднеанглийский  (от нормандского 

завоевания до середины-конца 16 века) и более поздний новоанглийский. 

Важной вехой на пути перехода от среднеанглийского языка к 

новоанглийском считают тексты Шекспира.  

Основа английского языка –языки племен англов, саксов и ютов, 

переселившихся в Британию на протяжении V-VII вв. н. э., относящиеся к 

германской группе индоевропейских языков. В процессе длительного 

завоевания Британии их языки испытали сильное влияния языков местного 

бриттского населения, относящихся к кельтской группе индоевропейских 

языков. Также велико было влияние латыни, поскольку к тому времени 

южная часть Британии более 4 веков находилось под властью римлян и 

языки местного населения в значительной степени романизировались.  



В VIII-Х вв. н. э. серьезное влияние на формирование английского 

языка в ходе набегов викингов оказали скандинавские языки, в 

особенности датский, поскольку датчане длительно владели частью 

Британии.  

Для древнеанглийского языка изначально было характерно 

существование восьми падежей: именительного, родительного, дательного, 

винительного, отложительного, местного, творительного, звательного. В 

результате влияния кельтских языков и северогерманских диалектов, на 

которых говорили скандинавы, некоторые из них совпали в результате 

звуковых изменений в безударных слогах.  Позже, к IХ в., 

существительное в древнеанглийском языке стало склоняться по четырем 

падежам: nominative, genitive, dative, accusative. 

В дальнейшем, после нормандского завоевания, на протяжении 

Высокого Средневековья, количество употребляемых падежных форм 

сократилось до двух: общей и притяжательной.  Значения остальных 

русских падежей в английском языке передаются сочетанием 

существительного с предлогом.  

Отношения, передаваемые в русском языке существительным в 

именительном падеже, в английском языке выражаются существительным 

в общем падеже, занимающем первое место в предложении.  

Отношения, передаваемые в русском языке существительным в 

дательном падеже, в английском языке выражаются сочетанием 

существительного с предлогом to.  

Отношения, передаваемые в русском языке существительным в 

винительном падеже, в английском языке выражаются существительным, 

стоящим после переходного глагола.  

Отношения, передаваемые в русском языке существительным в 

творительном падеже, в английском языке выражаются посредством 

предлога by или with в сочетании с существительным.  



Отношения, передаваемые в русском языке существительным в 

предложном падеже, в английском языке выражаются различными 

предлогами (in, on, at, from, etc.) в сочетании с существительным.  

Отношения, передаваемые в русском языке существительным в 

родительном падеже, выражающем принадлежность,  в английском языке 

передаются чаще всего посредством предлога of в сочетании с 

существительным, которое выступает правым определением. 

 Существительному в предложном падеже в русском языке обычно 

соответствует существительное в родительном (притяжательном) падеже в 

английском языке.   

Суффиксы s и `s являются признаками притяжательного падежа 

существительного. Признак притяжательного падежа может оформлять 

всю группу существительного. 
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